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Hereapparat typebetegnelserne for modeller inkluderet i denne brugervejledning er: DA312r, FCC ID:
X26DA312r, IC: 6941C-DA312r; DA13r, FCC ID: X26DA13r, IC: 6941C-DA13r; DA312i , FCC ID: X26DA312i,
IC: 6941C-DA312i; and DA13i, FCC ID: X26DA13i, IC: 6941C-DA13i. Se side 4, 5 og 6 for en liste over mod-
ellerne for disse typer.

Erkleering:

Dette produkt er i overensstemmelse med del 15 i FCC-reglerne og ISED-regler.

Brug af dette produkt er underlagt felgende to betingelser: (1) dette produkt ma ikke fremkalde skadelig
interferens, og (2) dette produkt skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens der kan
fremkalde ugnskede fejl.

Bemaerk: Udstyret er testet og efterkommer begraensningerne for klasse B digitalt udstyr i overensstem-
melse med del 15 i FCC-reglerne og ISED-regler. Disse begraensninger er lavet for at sikre rimelig beskyt-
telse mod skadelig interferens i beboelsesinstallationer. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstréle
radiofrekvensenergi, og det kan, hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med vejledningen,
forérsage skadelig interferens i radiokommunikation. Der er imidlertid ingen garanti for, at der ikke vil fore-
komme interferens i en saerskilt installation alligevel. Hvis udstyret forarsager skadelig interferens i radio eller
fiernsynsmodtagelse, hvilket kan afgeres ved at taende og slukke for udstyret, kan du prove at afhjeelpe
problemet pé en eller flere af de felgende méader:

e Genindstil eller flyt modtagerantennen

e (Jg afstanden mellem udstyret og modtageren.

e Forbind udstyret med en anden stremkreds (kredsleb) end den, som modtageren er forbundet med.

e Kontakt din forhandler eller en autoriseret radio/tv-tekniker.

/ndringer eller modifikationer kan annullere brugerens bemyndigelse til at betjene dette udstyr.

Anvendelsesformal

Generelle Iuftledningshereapparater er lydforsteerkende enheder, der er beregnet til at kompensere for
nedsat herelse. Formalet med hereapparater er at modtage, forsteerke og overfere lyd til trommehinden pa
en person med nedsat horelse.

Begraensningsspecifikationer:

Produkterne er i overensstemmelse med foelgende administrative forskrifter:

e | EU: Produktet overholder de grundleeggende krav i bilag 1 til Radets Direktiv 93/42/EQF for medicinsk
udstyr (MDD).

e Beltone A/S erkleerer hermed, at radioudstyrstypen/-typerne DA312r, DA13r, DA312i og DA13i er i over-
ensstemmelse med direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst for EU’s overensstemmelseserkleering fas pa
folgende internetadresse: www.beltone-hearing.com/en/declarations

e | USA: Del 15i FCC CFR 47, underafsnit C.

e Andre geeldende internationale krav i lande uden for EU og USA. Se venligst lokale landerelevant krav
for disse omréder.

e |n Canada: these hearing instruments are certified under the rules of ISED.

e Japanese Radio Law and Japanese Telecommunications Business Law Compliance. This device is
granted pursuant to the Japanese Radio Law ( &} % ) and the Japanese telecommunications Business
Law ( BRIBfEE %L ) This device should not be modified (otherwise the granted designation number
will become invalid).

e Patenter
US 7,593,537 US 8,00,849



Mic in Helix (MIH-S) hereapparatmodellerne med batteristorrelse 10A fas i folgende varianter:
LND17MIH-S UP, LND17MIH-S HP, LND17MIH-S MP, LND17MIH-S LP, LNDOMIH-S UP, LNDOMIH-S HP,
LNDOMIH-S MP, LNDOMIH-S LP, LND6MIH-S UP, LND6MIH-S HP, LNDBMIH-S MP, LND6MIH-S LP

Mic in Helix (MIH) horeapparatmodellerne med batteristorrelse 312 (inklusive modellerne DA312r med
FCC ID X26DA312r, IC-nummer 6941C-DA312r med typebetegnelsen "W") og batteristarrelse 13 (inklusive
modellerne DA13r med FCC ID X26DA13r, IC-nummer 6941C-DA13r med typebetegnelsen "W") fas i fol-
gende varianter:

LND17MIH-W UP, LND17MIH-W HP, LND17MIH-W MP, LND17MIH-W LP, LND17MIH UP, LND17MIH HP,
LND17MIH MP, LND17MIH LP, LNDOMIH-W UP, LNDOMIH-W HP, LNDOMIH-W MP, LNDOMIH-W LP, LND-
9MIH UP, LNDOMIH HP, LNDOMIH MP, LNDOMIH LP, LND6MIH-W UP, LNDBMIH-W HP, LND8MIH-W MP,
LNDBMIH-W LP, LND8MIH UP, LND6MIH HP, LND6MIH MP, LNDB6MIH LP

Invisible-in-the-canal (lIC) og completely-in-the-canal (CIC) horeapparater med batteristorrelse 10A
fas i felgende varianter:

LND171IC, LND9IIC, LND6IIC, LND17CIC UP, LND17CIC HP, LND17CIC MP, LND17CIC LP, LND9CIC UP,
LND9CIC HP, LNDICIC MP, LND9CIC LP, LND6CIC UP, LND6CIC HP, LND6CIC MP, LNDECIC LP, AY4CIC
UP, AY4CIC HP, AY4CIC MP, AY4CIC LP, AYSCIC UP, AY3CIC HP, AY3CIC MP, AY3CIC LP, AY2CIC UP,
AY2CIC HP, AY2CIC MP, AY2CIC LP.

In-the-canal (ITC) hereapparater med batteristerrelse 312 (inklusive modellerne DA312i med FCC ID
X26DA312i, IC-nummer 6941C-DA312i med typebetegnelsen "W") og In-the-canal (ITC) hereapparater
(inklusive modellerne DA13i med FCC ID X26DA13i, IC-nummer 6941C-DA13i med typebetegnelsen "W")
med batteristorrelse 13 fas i folgende varianter:

LND17ITC-DW UP, LND17ITC-DW HP, LND17ITC-DW MP, LND17ITC-DW LP, LND17ITC-D UP, LND17ITC-
D HP, LND17ITC-D MP, LND17ITC-D LP, LND17ITC-W UP, LND17ITC-W HP, LND17ITC-W MP, LND17ITC-
W LP, LND17ITC UP, LND17ITC HP, LND17ITC MP, LND17ITC LP, LNDOITC-DW UP, LNDOITC-DW HP,
LND9ITC-DW MP, LNDOITC-DW LP, LNDOITC-D UP, LNDOITC-D HP, LND9ITC-D MP, LND9OITC-D LP,
LND9ITC-W UP, LNDSOITC-W HP, LNDOITC-W MP, LNDOITC-W LP, LNDOITC UP, LND9OITC HP, LNDSITC
MP, LNDOITC LP, LND6ITC-DW UP, LND6ITC-DW HP, LND6ITC-DW MP, LND6ITC-DW LP, LND6ITC-D
UP, LND6ITC-D HP, LNDBITC-D MP, LNDBITC-D LP, LND8ITC-W UP, LND6ITC-W HP, LND6ITC-W MP,
LNDBITC-W LP, LND8ITC UP, LND6ITC HP, LND6ITC MP, LND6ITC LP.

AY4ITC-DW UP, AY4ITC-DW HP, AY4ITC-DW MP, AY4ITC-DW LP, AY4ITC-D UP, AY4ITC-D HP, AY4ITC-
D MP, AY4ITC-D LP, AY4ITC-W UP, AY4ITC-W HP, AY4ITC-W MP, AY4ITC-W LP, AY4ITC UP, AY4ITC HP,
AY4ITC MP, AY4ITC LP, AYSITC-DW UP, AYSITC-DW HP, AY3ITC-DW MP, AY3ITC-DW LP, AY3ITC-D UP,
AY3ITC-D HP, AYBITC-D MP, AY3ITC-D LP, AYBITC-W UP, AYBITC-W HP, AYSITC-W MP, AY3ITC-W LP, AY-
3ITC UP, AYBITC HP, AY3ITC MP, AYBITC LP,AY2ITC-DW UP, AY2ITC-DW HP, AY2ITC-DW MP, AY2[TC-DW
LP, AY2ITC-D UP, AY2ITC-D HP, AY2ITC-D MP, AY2ITC-D LP, AY2ITC-W UP, AY2ITC-W HP, AY2ITC-W MP,
AY2ITC-W LP, AY2ITC UP, AY2ITC HP, AY2ITC MP, AY2ITC LP



In-the-ear (ITE) horeapparater med batteristerrelse 13 (inklusive modellerne DA13i med FCC ID X26DA13i,
IC-nummer 6941C-DA13i med typebetegnelsen "W") og In-the-ear (ITE) hereapparater (inklusive model-
lerne DA312i med FCC ID X26DA312i, IC-nummer 6941C-DA312i med typebetegnelsen "W")

med batteristorrelse 312 fas i falgende varianter:

LND17ITE-DW UP, LND17ITE-DW HP, LND17ITE-DW MP, LND17ITE-D UP, LND17ITE-D HP, LND17ITE-
D MP, LND17ITE-W UP, LND17ITE-W HP, LND17ITE-W MP, LND17ITE UP, LND17ITE HP, LND17ITE MP,
LNDOITE-DW UP, LNDOITE-DW HP, LNDOITE-DW MP, LNDOITE-D UP, LND9OITE-D HP, LNDOITE-D MP,
LNDOITE-W UP, LNDOITE-W HP, LNDOITE-W MP, LNDOITE UP, LND9ITE HP, LNDOITE MP, LND6ITE-DW
UP, LND6ITE-DW HP, LNDBITE-DW MP, LND6ITE-D UP, LND6ITE-D HP, LND6ITE-D MP, LNDBITE-W UP,
LNDBITE-W HP, LND6ITE-W MP, LND6ITE UP, LND6ITE HP, LND6ITE MP.

AY4ITE-DW UP, AY4ITE-DW HP, AY4ITE-DW MP, AY4ITE-D UP, AY4ITE-D HP, AY4ITE-D MP, AY4ITE-W UP,
AY4AITE-W HP, AY4ITE-W MP, AY4ITE UP, AY4ITE HP, AY4ITE MP, AYSITE-DW UP, AYBITE-DW HP, AY3ITE-
DW MP, AYBITE-D UP, AY3ITE-D HP, AY3ITE-D MP, AYSITE-W UP, AYSITE-W HP, AY3ITE-W MP, AY3ITE
UP, AYBITE HP, AY3ITE MP, AY2ITE-DW UP, AY2ITE-DW HP, AY2ITE-DW MP, AY2ITE-D UP, AY2ITE-D HP,
AY2ITE-D MP, AY2ITE-W UP, AY2ITE-W HP, AY2ITE-W MP, AY2ITE UP, AY2ITE HP, AY2ITE MP

Et nyt Beltone horeapparat
Tillykke med dit nye hereapparat fra Beltone!

Der er det forste vigtige skridt mod bedre harelse og bedre forstaelse.

Vi bruger al vor viden og erfaring péa at give dig mulighed for atter at kunne kommunikere med, lytte til og
deltage i verden omkring dig pa normal vis.

Dit hereapparat er speciallavet til dig med elektronik fra Beltone. Din hereapparatspecialist har indstillet dit
nye hereapparat, sa det passer til dine individuelle behov. Med en lille indsats og lidt tdlmodighed vaenner
du dig hurtigt til apparatet og bliver fortrolig med det.

Denne folder er en kort vejledning, som hjeelper dig med at blive fortrolig med dit hereapparat. Laes den
omhyggeligt, og brug den som opslagsveerk senere.

Vi gnsker dig held og lykke med dit nye hereapparat.

Beltone

Denne folder og dit hgreapparat

I denne folder kan du laese om, hvordan du saetter dit nye apparat i eret, og hvordan du betjener det. Lige-
som du leerer, hvordan dit hereapparat bruges, og hvordan du vedligeholder det. Sidst men ikke mindst far
du ogsa et par praktiske tip til, hvordan du kommer lettest muligt i gang.
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Dit hereapparat
Se din model pa side 56-59.

Model, serienummer,
fabrikant

e \/OkSfilter

Lydindgang

Batteridor

Ventilation
(ekstraudstyr)

CIC/IIC hereapparat
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= \/Oksfilter
Lydindgang

Model, serienummer,

fabrikant Volumenkontrol

(ekstraudstyr)
Programveelger (ekstraudstyr)

Batterider

Udtreekssnor

CIC hgreapparat (med programveelger og volumenkontrol som ekstraudstyr)

"




Model, serienummer,
fabrikant

0=

Voksfilter

Lydindgang

Programveelger (ekstraudstyr)
Lydindgang

Batterider

Volumenkontrol
(ekstraudstyr)

Model, serienummer,
fabrikant

ITC hereapparat
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Voksfilter
Lydindgang

Lydindgang
Batteridor

Programveelger
(ekstraudstyr)

Volumenkontrol
(ekstraudstyr)

Ventilation (ekstraudstyr)

ITE hereapparat



Lydindgang

Model, serienummer, fabrikant

Voksfilter

Batterider
Programveelger
(ekstraudstyr)

Ventilation
(ekstraudstyr)

Udtreekssnor
(ekstra)

Mic in Helix hereapparat (model 10A MIH-S)
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VOKSTilter — —

Model,
serienummer,
fabrikant

Lydindgang

Programveelger
(ekstraudstyr)

Batteridor

Ventilation
(ekstraudstyr)

Udtreekssnor (ekstra)

Mic in Helix hereapparat (model 312/13 MIH)



Teend og sluk
Dit hereapparat slukkes ved at &bne batterideren.

Til

Teend for hereapparatet ved at lukke batterideren.

Dit hereapparat kan veere udstyret med en programveelger. Hvis
du lukker batterideren, starter hegreapparatet altid i program 1.
LLees mere om dette emne pa side 21.

Det er vigtigt at lade batterideren std dben om natten. Det foreger batteriets
levetid, og ger det muligt for eventuel fugt i dit apparat at fordampe.

Forsinket aktivering

Din hereapparatspecialist kan have valgt at aktivere en funktion i dit hereap-

parat, som hedder forsinket aktivering. Denne funktion forsinker den tid, det tager for hereapparatet at blive
teendt, med flere sekunder, efter batterikammeret er blevet lukket. | forbindelse med forsinket aktivering
hares et bip for hvert sekund i forsinkelsesperioden. Hvis du ensker det, kan denne funktion deaktiveres af
din heoreapparatspecialist.

16

Batteriskift
(Sperg din hereapparatspecialist om, hvilken starrelse batteri, der passer til dit hore-
apparat)

Indikator for lav batterispaending

Din hereapparatspecialist kan indstille dit hereapparat, sa det afgiver en akustisk ad-
varsel, nar batteriet er ved at veere fladt. Hereapparatet vil reducere forstasrkningen
0g udsende en melodi, hvis batterispaendingen bliver for lav. Signalet vil forekomme
hvert 15. minut, indtil hereapparatet automatisk slukker. Derfor anbefales det, at du
altid har ekstra batterier ved handen.

Udskiftning af batterier

Abn batterideren ved at placere en fingernegl/spids under batteriderens kant, og
skub den forsigtigt tilbage. Nar batterideren er dbnet, kan du fierne det brugte bat-
teri. Brug eventuelt den magnetiske ende af rensebersten, nar du udtager og iseetter
batterier. Den gor det nemt at udtage/iseette batterier.

@ Brug altid nye Zinc Air batterier med en udlebsdato, hvor der er mindst et ar
tilbage.

Fjern den beskyttende folie, og vent to minutter, indtil batteriet er aktiveret fuldt ud,
for du sestter batteriet (med plussiden opad) i hereapparatet. Plus-siden er den side,

der er markeret med et "+". Kontrollér at "+"-symbolet pa batteriet og pa batterideren vender samme vej.

Sest altid batteriet i den &bne batterider og aldrig direkte ind i apparatet.

17




Luk forsigtigt batterideren. Brug aldrig kreefter. Hvis daren er sveer at lukke, skal du tage batteriet ud og
prove igen.

[i] Nér hereapparaterne ikke er i brug, skal du huske at slukke for dem for at undgé at aflade batteriet.

Lav batterispaending (nar parret med Direct Line tilbehgr)

Aktiv brug af tilbeher fra Beltone Direct Line (for eksempel: Fjernbetjening, TV Link 2, Audio Link og Telefon
Link) kreever naturligvis mere batteristrom fra hereapparatet, end nar kun hereapparatet er i drift. Nar bat-
teriet i hereapparatet er blevet afladet til et niveau, hvor brugen af TV Link 2 og Telefon Link ikke leengere er
mulig, vil hereapparatet spille to saet dalende toner. Pa et tidspunkt vil batteriniveauet heller ikke laengere
understotte brug af Fjernbetjeningen, og du vil igen here de dalende toner. Horeapparatet vil fortseette
med at fungere som saedvanligt. Nar et nyt batteri bliver isat, vil fuld drift af tiloeheret genoptage. Fjern
den beskyttende segl fra det nye batteri og indsast det i batterideren. Kontroller at "+" pa batteriet og bat-
terideren vender samme vej.
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Isaetning og udtagning af hgreapparatet

Iszetning

Isaettelsesmetoden varierer afhaengigt af formen pa din eregang. Det er
f.eks. forholdsvis nemt at saette horeapparatet i en lige eregang. Mens
kringlede oregange kraever storre ovelse og omhu.

Tag hereapparatet mellem din tommel- og pegefinger, og placér det med
dets "spids" i aregangen. Hvis der er en farvet prik pa dit hereapparat, skal
den pege opad pa CIC apparaterne. Pa liCerne vil en hvid prik oven pa
skallen vise retningen for iseetningen.

Skub nu forsigtigt hereapparatet hele vejen ind i aregangen med en let,
drejende bevaegelse. Det kan veere lettere at skubbe ind, hvis du samtidig
treekker lidt bagud i eret med den anden hand.

Bevaeg hereapparatet op og ned med din pegefinger, og tryk pa det for at
sikre, at det sidder korrekt. Hvis det er sveert at skubbe ind, kan du ogsé preve at dbne og lukke munden
samtidig. Du kan maerke, nar hereapparatet sidder rigtigt.



Udtagning

Brug lidt tid pé at eve dig i at sestte horeapparat i og ud af eret. Sid i en bekvem
stilling med albuerne pa et bord, og maske ved hjeelp af et spejl.

Isaetning og udtagning af det specialtilpassede horeap-
parat (Mic in Helix)

Isaetning
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Brug din tommel- og pegefinger og treek forsigtigt i hereapparatet (ikke
batterideren) for at f& det ud ad eret. CIC og MC apparater har ofte en tynd
udtreskssnor, som du kan hive i, nér du skal taget apparatet ud. Brug den.
Treek aldrig i batterideren.

Udtagning kan veere lettere, hvis du &bner og lukker munden samtidig med,
at du treekker oret tilbage med den anden hand.

Isaettelsesmetoden varierer afhaengigt af formen pa din eregang. Hvis ere-
gangen er lige, er indsaettelsen forholdsvis nem. Mens kringlede egregange
kreever storre gvelse og omhu.

Tag hereapparatet mellem din tommel- og pegefinger, og placér det med
dets "spids" i gregangen. Hvis der er en farvet prik, skal den vende opad.
Skub nu forsigtigt hereapparatet hele vejen ind i eregangen med en let,

drejende beveegelse. Det kan veere lettere at skubbe ind, hvis du samtidig

treekker lidt bagud i eret med den anden hand.
Beveeg horeapparatet op og ned med din pegefinger, og tryk pa det for at sikre, at det sidder korrekt.

Hvis det er sveert at skubbe ind, kan du ogsé preve at abne og lukke mun-
den samtidig. Du kan meerke, nar hereapparatet sidder rigtigt.

e FEfter at horeapparatet er blevet korrekt placeret i gregangen, tager du fat i
mikrofonslangen.

e Skub forsigtigt mikrofonen ind i den krollede del af oret, som sidder over
indgangen til gregangen.

e Nar mikrofonen er pa plads, skubbes mikrofonslangen pa plads.

Det er vigtigt, at mikrofonslangen passer korrekt i dit ere. Hvis mikrofonslangen
irriterer oret, bedes du kontakte din hereapparatspecialist.

Genkendelse af venstre og hgjre horeapparat
Dit hereapparat er lavet til dig personligt, sa det preecis passer ind i dit ere. Derfor har hejre og venstre ap-
parat forskellig form.

For at du kan kende forskel, er hereapparaterne markeret med folgende farvemarkering:
e Horeapparatet til venstre ore har et blat voksfilter, bla skrift eller en blé prik;

e Horeapparatet til hojre ore har et radt voksfilter, red skrift eller en rad prik.

Det er nemt at huske: Rod = Hojre.

Den farvede prik skal vende opad pa dine hereapparater.

Dine hereapparater er ikke ens, sa undlad at bytte om pa dem.

21



Volumenkontrol - ekstraudstyr
Dit apparat har en fuldautomatisk volumenkontrol. Derfor burde det ikke
veere ngdvendigt at justere lydstyrken manuelt.

Men skulle du have lyst til at skrue op eller ned selv, skal du veelge en
model med volumenkontrol. Bemazerk, at det ikke er muligt at f& volumen-
kontrol pa IIC apparaterne pga. deres starrelse.

Brug din pegefinder til at dreje volumenkontrollen. Drej hjulet fremad for
at skrue op og bagud for at skrue ned.

Din hereapparatspecialist har indstillet dit apparat s& det altid starter op med den lydstyrke, der passer
bedste til din herenedsasttelse. Nar du teender for hereapparatet, vil det automatisk starte op med med den
samme lydstyrke.

e For at forhindre utilsigtet brug af bern eller brugere som er fysisk eller mentalt handicappede, skal volu-
menkontrollen veere indstillet, s& den kun tillader at seenke lydstyrken.

e Huvis du har faet en model med volumenkontrol og ikke @nsker at bruge den, kan kan din hereapparat-
specialist deaktivere den.
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Programveelger - ekstraudstyr
Hvis dit hereapparat er udstyret med en programveelger, har du mulighed for at vaelge mellem op til fire
forskellige programmer, der hver isger er egnet til bestemte situationer.

Nar du trykker pa programvaelgeren, skifter hereapparatet program. Hvis du
er i program 1 og trykker pa programvaelgeren, skifter du til program 2, hvis
du er i program 2, skifter du til program 3 osv.

Hvis program 2, 3 eller 4 ikke er aktiveret, sker der ingenting.

Efter at du har trykket pa programveelgeren, angiver et bip, at hereapparatet
har skiftet program.

Antallet af bip angiver, hvilket af hereapparatets programmer som er aktivt:

® en enkelt bip angiver program 1

* {0 bip angiver program 2 4 2
e tre bip angiver program 3
L]

fire bip angiver program 4
SIE QJ

Nér du lukker batterideren og teender for apparatet, starter det i program 1,
hvilket bekraeftes af et enkelt bip.
Tryk pa programvaelgeren, hvis du ensker at skifte til et andet lytteprogram.

Hvis du har to hereapparater, hvor synkroniseringsfunktionen er aktiveret, adapteres programeendringer i
det ene apparat ogsa automatisk i det andet. Nar en programaendring er blevet foretaget i det ene apparat,
herer du det samme antal bip i det andet apparat ogsa.
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Fa din hereapparatspecialist til at udfylde nedenstéaende tabel:

Program

nummer Programtype Beregnet til

MlO|IN| =

Bemeerk: Ikke alle apparater har 4 programmer, sa sperg din hereapparatspecialist, hvor mange program-
mer der kan aktiveres i dit apparat.
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Dobbelt mikrofoner - ekstraudstyr

[TCerne og ITEerne kan veere udstyret med en retningsbestemt mikrofonfunktion, der kan genkendes ved,
at der er en 2. mikrofonabning. Hvis du skal fere en samtale i stejende omgivelser, kan den ekstra mikrofon
i disse hereapparater hjaelpe dig med at fokusere pa talen. Nar du veslger retningsprogrammet vil baggr-
undsstejen blive deempet og lyde, der kommer forfra, blive fremhasvet. Det giver en bedre taleforstaelse.
Din hereapparatspecialist kan programmere dit hereapparat med retningsprogrammet.

Afheengigt af dit hereapparat, og den indstilling du og din hereapparatspecialist har valgt, kan skift til ret-
ningsprogrammet gores automatisk.

Telespole-program

Dit hereapparat kan have en ekstra indbygget funktion, der i mange tilfeelde muligger forbedret brug af tel-
efon og bedre horelse i kirker eller haller, hvor et teleslyngesystem er installeret. For at aktivere telespolen,
skal telespoleprogrammet veelges. | telespoleprogrammet herer du kun lyden fra telespolen, hvilket betyder,
at du ikke kan here de ovrige omgivelser. Hvis du ensker det, kan din heoreapparatspecialist eendre indstill-
ingerne pa en saddan made, at du ikke herer nogen lyde fra mikrofonen, hvilket betyder, at de fleste lyde fra
omgivelserne vil ga tabt.
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Brug af teleslyngeanlaeg

Flere og flere offentlige steder, kirker, teatre og biografer har teleslyngeanlesg. Pa disse steder sendes
talerens stemme eller forestillingens lyd tradlest. Derhjemme kan radioen eller tv'et sluttes til en teleslynge.
Lydkvaliteten gennem en teleslynge er ofte bedre, fordi lyde fra omgivelserne ikke opfanges.

26

Skift til telespoleprogrammet.

Veelg et godt sted at sidde. Modtagelsen er ikke lige tydelig alle steder; den afheenger af teleslyngens
placering. Hold gje med skilte pa stedet, eller prov at seette dig et andet sted.

Hvis det er nedvendigt, kan du skrue op eller ned for lyden.

| pausen og nér forestillingen er slut skal du huske at skifte tiloage til mikrofonprogrammet, s& du kan
here lydene fra omgivelserne. Du herer nu via mikrofonen igen.

Hvis lyden i telespoleprogrammet er meget lav hele tiden, kan du bede din hereapparatspecialist om at
foretage en justering.

Din hereapparatspecialist vil gerne give dig rad om teleslyngeanlesg derhjemme. Bed om det.

Brug af telefon

Hereapparatet giver dig mulighed for at bruge telefonen, som du normalt ger. Hold telefonen op til oret,

som du normalt ville.

Hvis du oplever problemer, nar du bruger telefonen, kan du preve en af felgende

losninger:

e Skift til telespoleprogrammet, hvis du har et, ved at trykke pa programveelgeren.

e Hold telefonreret over oret, som du normalt ville, men uden at trykke mod he-
reapparatet.

e Lyt til klartonen, og flyt reret lidt for at finde den stilling, der giver den bedste
modtagelse.

¢ Den bedste méade at holde en telefon pé kan afhaenge af telefonens udformning.

e Hvis det er nodvendigt kan du skrue op eller ned for lyden.

e Nar opkaldet er feerdigt, skal du skifte tilbage til mikrofonprogrammet.

Hvis lyden er for darlig i telespoleprogrammet, kan du preve at bruge et af mikro-
fonprogrammerne. Hold ikke roret for test mod eret, da dette kan forérsage "hyl-
etoner".
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Din hereapparatspecialist kan laegge et saerligt telefonprogram ind i dit hereapparat - det sakaldte tel-
espoleprogram, som du kan skifte til, nar du bruger telefonen. Dette program er designet til at gore det
lettere at tale i telefon. Hvis du har et hgreapparat med en programveelger, kan du skifte til dette program
manuelt. Din hereapparatspecialist kan ogsa aktivere auto-telefon-funktionen, sa den automatisk skifter til
telefonprogrammet.

AutoPhone - ekstraudstyr (ikke til specialtilpas-

sede lIC apparater)

Med AutoPhone funktionen skifter horeapparatet automatisk til tel-
efonprogrammet, nar du lofter et telefonrer op til eret. Nar telefon- %
roret fiernes fra oret, vender horeapparatet automatisk tilbage til det /%
foregéende lytteprogram.

Placering af AutoPhone magneterne

Placer AutoPhone magneten pa dit telefonrer for at muliggere brug af AutoPhone funktionen. Sadan plac-

eres Auto Phone magneterne korrekt:

1. Renger telefonrgret grundigt.

2. Hold telefonreret lodret i samme stilling, som nar du foretager et telefonopkald.

3. Placér magneterne lige under telefonrerets lyttedbning. Serg for ikke at deskke mikrofondbningerne.
Hvis det er nedvendigt, kan du flytte magneten til en anden position for at forbedre brugervenligheden
og komforten, mens du taler.

4. Hvis du ikke er tilfreds med styrken, kan du preve at placere magneten et andet sted eller seette yderli-
gere magneter pa.
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@ Brug kun anbefalede rengeringsmidler til at rengere telefonen, for magneten placeres péa den.

AutoPhone advarsler
Opbevar magneterne utilgeengeligt for sma bern, mentalt handicappede personer og keeledyr. Hvis en
magnet sluges, ber du kontakte din leege med det samme.

Magneten kan pévirke funktionaliteten af noget medicinsk udstyr eller elektroniske systemer. Producenten
af magnetisk felsomme enheder (f.eks. pacemakere) kan radgive dig om de korrekte sikkerhedsforanstalt-
ninger, nar du bruger hereapparat og magnet teet pa det pageeldende medicinske udstyr eller elektroniske
system.

Hvis producenten ikke kan oplyse om forholdsregler, anbefaler vi, at magneten eller en telefon udstyret med
magnet holdes mindst 30 cm fra magnetisk falsomme enheder (f.eks. pacemakere).

Forholdsregler ved brug af AutoPhone A
Forvraengning under en telefonsamtale kan betyde, at magneten ikke er placeret det mest optimale sted.
For at undga dette, kan du prove at flytte magneten til et andet sted pa telefonreret.

Anvend kun magneter, der er leveret af Beltone.
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Brug af Auto Phone

Brug telefonen som normalt. En kort melodi indikerer, at auto-telefon-funktionen automatisk har skiftet til
programmet, som er specielt designet til telefonbrug. | starten kan det veere, at du ma beveege telefonreret
lidt rundt for at finde den bedste position. Hvis omskiftningsmekanismen ikke er palidelig eller konstant, kan
yderligere magneter placeres pé telefonroret.

Lytning til radio eller tv

Nar du ser tv eller lytter til radio, er det en god ide, at starte med at lytte til nyhedsopleeserne, da de som
regel taler tydeligt, inden du prever andre programmer. Hvis du synes, at det er sveert at here ordentligt i
disse situationer, kan din hereapparatspecialist radgive dig om tilgeengeligt tilbeher, der kan hjeelpe dig.

Brug af Beltone horeapparatet sammen med smartphone-apps

E] Brug af smartphone-apps:
Beltone smartphone-apps kan benyttes sammen med tradlese Beltone hereapparater. Beltone

smartphone-apps sender og modtager signaler fra tradlese Beltone hereapparater via de smartphones,
som de pageeldende apps er blevet udviklet til.

Brug sammen med smartphone-apps:

e Meddelelser om app-opdateringer ma ikke deaktiveres, og det anbefales, at brugeren installerer alle
opdateringer for at sikre, at appen fungerer korrekt og holdes opdateret.

e Appen méa kun benyttes sammen med de Beltone apparater, den er beregnet til, og Beltone patager sig
intet ansvar, hvis appen benyttes sammen med andre apparater.

e Hvis du gerne vil have en trykt version af denne brugervejledning til en smartphone-app, kan du kon-
takte kundesupport pa vores websted for at f& en brugervejledning pé tryk.
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Brug af Beltone horeapparater sammen med iPhone®, iPad® og iPod touch®
(Beltone Legend)

Beltone Legend™ er udviklet til iPhone enheder og tillader direkte kommunikation og betjening med en
iPhone, iPad eller iPod touch. Du kan fa hjeelp til parring og brug af disse produkter sammen med dit
tradlgse Beltone Legend™ hareapparat ved at kontakte din hereapparatspecialist.

Mobiltelefoner

Dit hereapparat er udviklet til at leve op til de strengeste internationale standarder for elektromagnetisk
kompatibilitet. Alligevel er det ikke alle mobiltelefoner, der vil kunne anvendes sammen med hgreapparatet.
Det varierende omfang af forstyrrelser kan skyldes den enkelte mobiltelefon eller udbyderen af tradlos
telefoni. Hvis du har sveert ved at opn4 et tilfredsstillende resultat, nér du bruger mobiltelefon, kan din here-
apparatspecialist radgive dig om tilgeengeligt tilbeher, der kan forbedre lyttemulighederne.
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Flytilstand A

Nar du stiger om bord pé et fly, eller gér ind i et omréde hvor RF-sendere er forbudt, skal den tréadlese
funktionalitet deaktiveres, da det ikke er tilladt at udsende radiosignaler under flyvninger eller i omrader
med restriktioner.

Hvis du har et tradlgst hgreapparat, skal du felge disse trin for at taende og slukke for flytilstand:
Det er muligt at deaktivere tradles drift ved at udfere felgende handlinger. Bemaerk at denne handling er
den samme uanset om hereapparatet er med eller uden programveelger.

1. Luk batterideren (hereapparatet teender)

2. Abn batterideren inden for 10 sekunder efter at have udfort handling nr. 1 (hereapparatet slukker)

3. Luk batterideren (hereapparatet taender 2. gang)

4. Abn batterideren inden for 10 sekunder efter at have udfort handling nr. 3 (hereapparatet slukker 2.
gang)

5. Luk batterideren (hereapparatet teender 3. gang)

Né&r den er inaktiveret manuelt, er det muligt at genaktivere tradles funktion ved at &bne og lukke bat-
terideren. 10 sekunder efter at denne handling er udfert, starter tradles drift igen.

Bemaerk:Det er vigtigt, at du venter yderligere 15 sekunder, efter at den tradlese funktion er blevet aktiver-

et, for du abner og lukker batterideren igen. Hvis batterideren dones og lukkes i labet af disse 15 sekunder,
genoptages flytilstand.
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Vedligeholdelse og rengering [1]
Folg disse instruktioner for at forleenge dit hereapparats levetid:

1.

Hold dit hereapparat rent og tert. Ter ydersiden af med en bled klud eller serviet efter brug for at fierne
fedt eller fugt. Brug ikke vand eller oplesningemidler, da de kan beskadige hereapparatet.

. Leeg aldrig hereapparatet i vand eller andre veesker, da dette kan forarsage permanente skader pa

hereapparatet.

. Undgé héardhaendet behandling af hereapparatet og undgé at tabe det pé& harde overflader eller gulve.
. Efterlad ikke hereapparatet i eller i neerheden af direkte varme eller sollys, da steerk varme, som for ek-

sempel i en parkeret bil, kan gdelaegge apparatet eller deformere kabinettet.

. Tag altid dit hereapparat ud, nar du er bader, svemmer, er ude i kraftig regn eller i fugtige omgivelser

som f.eks. dampbad eller sauna.

. Hvis dit apparat bliver vadt, eller hvis det har veeret udsat for hej luftfugtighed eller sved, ber du lade det

tarre natten over med batteriet taget ud og batterideren abent Det er ogsé en god idé at placere ap-
paratet i en lukket beholder sammen med en fugtfjerner natten over. Brug ikke apparatet for det er helt
tert. Tal med din hereapparatspecialist om hvilken fugtfjerner, der passer til dit apparat.

Tag hereapparatet af, inden du paferer parfume, aftershave, harspray, solcreme eller lign., da det kan
pavirke eller adelaegge kredslebet i apparatet. De kan treenge ind i apparatet og beskadige det.
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Dagllg rengoring
Renger hereapparatet med en blad, tor klud og den lille borste. Gor
dette over en blad overflade eller et bord for at undgé skader, hvis du
skulle tabe apparatet.

e Brug ikke vand eller veesker.

Renggring af ventilationen

Dit hereapparat kan veere udstyret med en ventilation, der er en lille kanal

gennem hele apparatet. Ventilationen skal rengeres dagligt.

e Indseet veerktigjet til rengoering af udluftningen - en plastiksnor med
héndtag - i ventilationen. Skub rensesnoren helt ind igennem venti-
lationen.

* Tor eventuel grevoks af.

e Traek snoren ud, og ter af igen.

e Gentag dette, indtil al grevoks er blevet fiernet.
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Voksfilter

Dit hereapparat er normalt udstyret med et voksfilter, der forhindrer, at der kommer erevoks ind i apparatet.
Udskift voksfiltret regelmaessigt, alt efter maengden af ophobet voks. Da Beltone bruger forskellige voksfil-
tre, afhaengig af hereapparatets storrelse og type, anbefaler vi, at du sperger din hereapparatspecialist om,
hvilket der passer til dit apparat, og far instruktion i at udskifte det selv. Til ICC apparater og visse special-
tilpassede apparater anvendes et hvidt voksfilter til bade hejre og venstre apparat.

Benyt folgende trin for at udskifte HF3 (rade/bld) voksfiltre:

1.
. Isaet enden af voksfilterveerktojet med gevind i det brugte voksfilter, og drej forsigtigt med uret.

. Treek forsigtigt, indtil det brugte filter fiernes.

. Placer det brugte filter i &bningen i voksfilterkittet ved at trykke filteret ind i midten og skubbe det til en af

M~ wN

0 ~NO W]

Find lydudgangen og benyt voksfilterveerktgjet til udskiftning af filteret.

enderne i &bningen, og treek, indtil filteret slipper.

. Vend voksfilterveerktojet, find et nyt filter i hjulet, og tryk spidsen af veerktojet ind i midten af hjulet.
. Treek forsigtigt det nye filter ud af hjulet.

Placer det nye filter ved lydudgangen.

. Tryk det nye filter ind i &bningen, samtidig med at du rykker og rokker frem og tilbage, indtil det nye

voksfilter er pa plads.

Benyt folgende trin for at udskifte Cerustop voksfiltre:

1.

2.

Du fierner det gamle voksfilter ved at saette den ene side af voksfilterveerktgjet ind i det brugte voksfilter,
sé skaftet af veerktojet rorer kanten af voksfilteret. Traek forsigtigt voksfilteret lige ud.

Seet det nye voksfilter i ved at trykke udskiftningssiden af voksfilterveerktejet ned i hullet pa lydudgangen,
indtil den ydre ring flugter med ydersiden af receiveren. Traek veerktgjet lige ud — det nye voksfilter sidder
nu fast.
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Benyt felgende trin for at udskifte Sentry Il (rede/bla) voksfiltre:

1. For at fierne voksfilteret fra horeapparatet skal du fere redskabet med den todelte ende ind under voks-
filteret og treekke det opad.

2. Tag et nyt voksfilter fra forsiden af kortet ved at bruge den anden ende af redskabet. De store rede og
bla pile pa kortet viser forsiden. Fer voksfilteret til siden gennem kortet.

3. Indsaet voksfilteret i horeapparatets lydudgang.

[1] Eftersom visse specialtiipassede apparater kan veere bygget med andre voksbeskyttelsessystemer,
skal du sperge din hereapparatspecialist om, hvordan du bruger og vedligeholder voksfiltersystemet kor-
rekt.

Opbevaring af dit hgreapparat

Nér du ikke bruger dit apparat, skal det opbevares eller transporteres i den medfelgende aeske. Lad bat-
terideren st& aben. Opbevar dit hereapparatet pa et tort sted, ikke i et badeveerelse eller pa et andet fugtigt
sted. Du kan ogsa opbevare hereapparatet i en fugtfjerner.
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Beltone hgreapparater - med Tinnitus Breaker Pro

En tinnitus-masker er en elektronisk enhed, der har til formal at generere stej med en intensitet og band-
bredde, der er kraftig nok til at maskere de interne lyde. Den bruges ogsé som en hjeelp til at here eksterne
lyde og tale. Tinnitus Breaker Pro kan generere lyde, der er tilpasset saerlige terapeutiske behov samt dine
personlige praeferencer. Afhaengig af det valgte hereapparatsprogram og de omgivelser du er i, vil du nogle
gange hore den terapeutiske lyd, der minder om en kontinuerlig eller svingende brummen.

Laegeordineret brug af lydgenerator

Brug anordningen som foreskrevet af din leege, audiolog, eller hereapparatspecialist. Skulle du udvikle
nogen form for bivirkninger ved brugen af apparatet, sésom svimmelhed, kvalme, hovedpine, opfattet
herenedsasttelse eller en stigning i tinnitusopfattelse, ber du ophere med at bruge det og fa en leegefaglig
vurdering. For at undga permanente hereskader, er det vigtigt, at den maksimale daglige brug afhaenger af
niveauet for den lyd, der genereres.

Malgruppen er primaert den voksne befolkning over 18 ar. Dette produkt kan dog ogsa bruges af bern pa
5 ar eller eeldre. Born og fysisk eller psykisk handicappede personer vil dog skulle oplaeres af en laege,
audiolog, hereapparatspecialist eller veerge i indseettelse og udtagning af apparatet.

Vigtig meddelelse til potentielle brugere

God praksis inden for sundhedssektoren kraever, at en person med haretab og/eller tinnitus far foretaget
en medicinsk vurdering af en autoriseret laege (helst en laege, som har specialiseret sig i sygdomme i oret),
for et horeapparat og/eller en lydgenerator anvendes som f.eks. Beltone Legend™ eller Beltone Ally™..
Formalet med en medicinsk vurdering er at sikre, at alle tilstande der kan behandles medicinsk, og som
kan pavirke harelsen og/eller tinnitus, bliver identificeret og behandlet, inden hereapparatet og/eller lydgen-

eratoren tages i brug.
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Brugsanvisning til Tinnitus Sound Generator-modulet

Beskrivelse af enheden
TSG modulet (Tinnitus Sound Generator) er et softwareveerktej, der genererer lyde, der kan veere med til
at lindre tinnitus.

Sadan fungerer enheden

TSG modulet er en generator af frekvens- og amplitudeformet hvid stej. Stejsignalniveau og frekvenskarak-
teristika kan tilpasses de saerlige terapeutiske behov, som din leege, audiolog eller hereapparatspecialist
har fastlagt.

Din leege, audiolog eller hereapparatspecialist kan modulere den stej, der genereres, s& den bliver mere
behagelig. Stejen kan f.eks. efterligne belger, der brydes péa en strand. Moduleringsniveau og hastighed kan
ogsa konfigureres efter dine behov og prasferencer. Din hereapparatspecialist kan aktivere en yderligere
funktion, som giver dig mulighed for at veelge forhandsindstillede lyde, der efterligner naturlige lyde sésom
bolger der brydes eller strammende vand.

Hvis du har to tradlese hereapparater, som understotter ear to ear synchronization, kan denne funktion ak-
tiveres af din hereapparatspecialist. Dette vil fa tinnitus lydgeneratoren til at synkronisere lyden i begge orer.

Hvis du har problemer med tinnitus i rolige omgivelser, kan din laege, audiolog eller horeapparatspecialistin-
dstille TSG modulet, sa det kun kan heres i sddanne omgivelser. Det overordnede lydniveau kan justeres
med en volumenkontrol, der fas som tiloeher. Din lzege, audiolog eller hereapparatspecialist kan vurdere,
om du har brug for en sadan kontrolfunktion.
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Pa hereapparater hvor ear to ear synchronization er aktiveret, kan din hereapparatspecialist ogséa aktivere
synkroniseret omgivelsesovervagning, saledes at TSG-lydniveauet automatisk justeres samtidig i begge
horeapparater afhaengigt af niveauet af baggrundsstej. Hvis hereapparatet har lydstyrkeregulering, kan det
overvage niveauet af baggrundsstej, og lydstyrkereguleringen kan bruges til samtidig at justere det gener-
erede lydniveau i begge hereapparater.

TSG volumenkontrol

Lydgeneratoren er angivet til et bestemt lydstyrkeniveau af hereapparatspecialisten. Nar du teender for
lydgeneratoren, vil den automatisk starte op med denne lydstyrke. Derfor burde det ikke vaere nodvendigt
at justere lydstyrken manuelt. Volumenkontrollen ger det dog muligt at justere lydstyrken eller meengden af
stimuli efter brugerens praeferencer.
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Brug af TSG sammen med smartphone-apps Tekniske specifikationer
Tinnitus lydgeneratoren styres via hereapparatets trykknapper og kan forbedres med tradles styring via
TSG-kontrol-appen pa en smart phone eller mobil enhed. Denne funktion er tilgeengelig i hereapparater Audio signal teknologi
som understetter den, nar hereapparatspecialisten har aktiveret TSG-funktionaliteten under tilpasningen Digital
af horeapparatet.
Tilgaengelige lyde - Tinnitus Breaker Pro lydgenerator

Horeapparatet skal veere forbundet til smartphonen eller den mobile enhed for at bruge smartphone-apps. Hvidt stejsignal, der kan formes med folgende konfigurationer:
De videnskabelige koncepter bag Tinnitus Breaker Pro Hojpasfilter: Lavpasfilter:
TSG modulet er med til at berige lyden med det formél at omgive tinnituslyden med en neutral lyd, 500 Hz 2000 Hz
der nemt kan ignoreres. Lydberigelse er en vigtig komponent i de fleste metoder til tinnitusbehandling, f.eks. 750 Hz 3000 Hz
TRT (Tinnitus Retraining Therapy). Denne lyd skal veere herbar for at hjeslpe med tinnitustilveenningen. Det 1000 Hz 2000 Hz
ideelle niveau for TSG modulet ber derfor angives, sé det falder i med tinnitussen, og sa du kan here bade
tinnitussen og maskeringslyden. 1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6000 Hz

| de fleste tilfeelde kan TSG modulet ogsa indstilles til at slere tinnituslyden og give en midlertidig lindring ved

at introducere en lydkilde, der er mere behagelig, og som kan kontrolleres. Det hvide stejsignal kan moduleres i amplitude med en deempningsdybde pa op til 14 dB.
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ADVARSEL Tinnitus lydgenerator A
Det maksimale lydniveau fra lydgeneratorfunktionen falder inden for det omrade, som kan forérsage
herenedsesttelse i henhold til OSHA regler. | henhold til anvisninger fra NIOSH ber brugeren ikke bruge
lydgeneratoren i mere end otte (8) timer om dagen, nar denne er indstillet til 85 dB SPL eller derover.
Nér lydgeneratoren er indstillet til niveauer over 90 db SPL, ber brugeren ikke bruge lydgeneratoren
i mere end otte (2) timer om dagen. Lydgeneratoren ber under ingen omsteendigheder anvendes pa
ubehagelige niveauer.

e Born og fysisk eller mentalt handicappede brugere skal vaere under opsyn af en veerge, mens genera-
toren beeres.

e Hvis brugeren udvikler nogen form for bivirkninger ved brugen af lydgeneratoren, sdsom svimmelhed,
kvalme, hovedpine, opfattet harenedseettelse eller en stigning i tinnitusopfattelse, ber han/hun ophere
med at bruge lydgeneratoren og f& en laegefaglig vurdering. Bern og fysisk eller mentalt handicappede
brugere skal veere under opsyn af en veerge, mens generatoren beeres.

e Volumenkontrollen er ekstra tilbeher til TSG modulet og bruges til at justere lydgeneratorens udgangs-
niveau. For at undgé at bern eller fysisk eller mentalt handicappede brugere skal komme til at bruge
volumenkontrollen utilsigtet, kan den konfigureres til kun at kunne skrue ned.

Advarsel - Tinnitus lydgenerator A

e Horeapparater og lydgeneratorer kan veere farlige, hvis de bruges forkert.

e Lydgeneratorer ber kun anvendes som foreskrevet af din leege, audiolog eller hereapparatspecialist.

e |ydgeneratorer er ikke legetej og ber holdes uden for rackkevidde af enhver (iseer bern og keeledyr), som
kan skade sig selv.
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TSG advarsel til horeapparatspecialister A
En hereapparatspecialist ber radgive den kommende bruger af lydgeneratoren om at sege leege
(helst areleege) ojeblikkeligt, for vedkommende far en lydgenerator, hvis hereapparatspecialisten
vurderer gennem spoergsmal, faktiske observationer eller gennemgang af enhver anden form for
oplysninger om den respektive bruger, at brugeren har nogle af felgende tilstande:

(i) Synlig medfedt eller traumatisk deformitet af eret.
) Vaeske, der er lgbet ud af gret, inden for de seneste 90 dage.
i) Sygdomshistorik med pludseligt eller hurtigt progressivt heretab inden for de seneste 90 dage.
iv)  Akut eller kronisk svimmelhed.
(v) Ensidigt heretab eller pludseligt frembrud inden for de seneste 90 dage.
) Audiometrisk air-bone gap lig med eller sterre end 15 dB ved 500 hertz (Hz), 1000 Hz og 2000 Hz.
(vii)  Synlige tegn pa signifikant ophobning af erevoks eller fremmedlegeme i eregangen.
) Smerter eller ubehag i gret.
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Generelle forholdsregler A

44

Néar du beerer hereapparat, kan det medfere en eget produktion af arevoks. | sjeeldne tilfeelde kan de
allergiheemmende materialer forarsage hudirritation. Hvis det er tilfeeldet, eller hvis du er i tvivl, skal du
kontakte din leege eller horeapparatspecialist.

Anvend kun Beltone Direct Line tilbeher sammen med den tradlese funktionalitet. For yderligere vejled-
ning henvises til den relevante Beltone Direct Line brugsanvising.

Tilslut kun Beltone hereapparater til Beltone tilbehaer, som er beregnet og kvalificeret til brug med Beltone
hereapparater.

Nér den tradlese funktion er aktiveret, benytter enheden laveffekt digitalt kodede transmissioner til at
kommunikere med andre tradlese enheder. Elektroniske apparater i umiddelbar naerhed kan blive pa-
virket, selvom det er usandsynligt. Hvis dette sker, skal du flytte hereapparatet veek fra det pavirkede
elektroniske apparat.

Nér du bruger den tradlgse funktionalitet, og apparatet pavirkes af elektromagnetisk interferens, skal du
flytte det vaek fra kilden.

Brug kun originalt Beltone tilbeher - f.eks. voksfiltre.

Forseg aldrig selv at eendre formen pa hereapparatet, skallen eller slangen.

Generelle advarsler A

Horeapparater kan veere farlige, hvis de bruges forkert.

Konsulter din hereapparatspecialist hvis du finder et fremmedlegeme i din gregang, hvis du oplever
hudirritation, eller hvis der ophobes for meget orevoks ved brug af hereapparatet.

Forskellige typer straling (f.eks. fra rentgen, MRI, NMR, CT-scanninger) kan beskadige apparatet. Baer
derfor ikke apparatet under disse eller andre tilsvarende scanningsprocedurer. Andre typer straling (ty-
verialarmer, rumovervagningssystemer, radioudstyr, mobiltelefoner osv.) beskadiger ikke apparatet. De
kan dog midlertidigt pavirke lydkvaliteten eller fa dit hereapparat til at sige meerkelige lyde.

Beer ikke hereapparatet i miner, oliefelter eller andre eksplosive omrader, medmindre disse omréader er
godkendt til hereapparatbrug.

Lad ikke andre preve/bruge dit hereapparat. Det kan beskadige hereapparatet eller den pagaesldende
persons horelse.

Hvis barn eller mentalt handicappede personer anvender apparatet, skal de vaere under konstant opsyn
for deres egen sikkerheds skyld.

Horeapparatet indeholder sméa dele, der kan sluges af bern. Bern mé ikke efterlades uden opsyn sam-
men med hereapparatet.

Horeapparater ber kun anvendes som foreskrevet af din hereapparatspecialist. Forkert brug kan resul-
tere i pludseligt og permanent horetab.

Hvis apparatet er i stykker, MA DU IKKE BRUGE DET.

Husk at deaktivere den tradlese funktionalitet, n&r du stiger ombord i et fly. Sluk den tradlese funktiona-
litet med flytilstand, i omréder, hvor radiofrekvensudledning er forbudt.

Eksternt udstyr, som er forbundet til lysnettet og audioindgangen, skal overholde disse sikkerhedsfor-
skrifter: IEC60601-1-1, IEC 60065 eller [IEC 60950-1.
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Der skal udvises seerlig omhu ved udveelgelse og tilpasning af et hereapparat(er), hvis maksimale lydtryk
overstiger 132 dB SPL med en IEC 60711: 1981 okkluderet eresimulator, da der kan veere en risiko for
at skade den resterende horelse.

@ Bemeerk:
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Tradlese Beltone hereapparater opererer i frekvensomradet 2,4 GHz - 2,48 GHz.

Tradlese Beltone apparater inkluderer en RF-sender, der opererer fra 2,4 GHz - 2,48 GHz.

Den nominelle RF-udgangseffekt er 0 dBm.

Anvend kun Beltone Direct Line tiloeher sammen med den tradlgse funktionalitet. For yderligere vejled-
ning i forbindelse med parring henvises til den relevante Beltone Direct Line brugervejledning.

Batteriadvarsler A

Selvom batterierne er meget sma, indeholder de farlige stoffer og skal bortskaffes korrekt. Dette er for din

egen og miljgets skyld. Bemeerk!

1. Forsog IKKE at genoplade batterier (Zinc Air), der ikke specifikt er beregnet til genopladning, da de kan
leekke eller eksplodere.

2. FORSQG IKKE at bortskaffe batterier ved at braende dem. Brugte batterier er skadelige for miljget. Bort-
skaf dem i henhold til lokale regler, eller aflever dem til din hereapparatspecialist.

3. Tag IKKE batterierne i munden. Seg straks laegehjeelp, hvis batteriet sluges, da det kan veere skadeligt
for dit helbred.

4. Opbevar batterierne utilgaengeligt for dyr, bern og mentalt handicappede personer.

5. Tag altid batteriet ud af hereapparatet, nar du ikke bruger det i leengere tid, for at undga laskage.
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A Advarsel til hgreapparatspecialister (kun USA)

Horeapparatspecialisten skal radgive den potentielle bruger om at opsege en ere-, naese-, halsleege, inden
hereapparatet tages i brug, hvis det gennem spergsmal, faktiske observationer eller gennemgang af enhver
anden form for oplysninger om den respektive bruger fastslas, at brugeren har en af felgende tilstande:

(i) Synlig medfedt eller traumatisk misdannelse af oret.

i) Veeske, der er lobet ud af gret inden for de seneste 90 dage.

(iii)  Sygdomshistorik med pludseligt eller hurtigt progressivt heretab inden for de seneste 90 dage.

(
(iv)  Akut eller kronisk svimmelhed.
(

v) Ensidigt heretab eller pludseligt frembrud inden for de seneste 90 dage.

(vi) Audiometrisk air-bone gap lig med eller sterre end 15 dB ved 500 hertz (Hz), 1. 000 Hz og 2.000 Hz.
(vii) Synlige tegn pé signifikant ophobning af arevoks eller fremmedlegeme i eregangen.

(viil) Smerter eller ubehag i oret.

Vigtig meddelelse til potentielle horeapparatbrugere (kun USA)

God sundhedspraksis kreever, at en person med et heretab far foretaget en medicinsk vurdering af en
autoriseret laege (helst en laege, som har specialiseret sig i eresygdomme), for et hareapparat tages i brug.
Autoriserede laeger, der er specialiseret i aresygdomme, omtales ofte som @HN-laeger, oreleeger eller are-
naese-halslaeger. Formalet med en laagefaglig vurdering er at sikre,

at alle forhold, som kan behandles medicinsk, og som kan pavirke herelsen, identificeres og behandles, for
hereapparatet anskaffes.

Efter den medicinske evaluering giver laegen dig en skriftlig besked, der angiver, at dit heretab er blevet
medicinsk evalueret, og at du kan betragtes som en kandidat til et hereapparat. Leegen henviser dig til en
audiolog eller hereapparatspecialist for en horeapparatsevaluering.
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Audiologen eller hareapparatspecialisten udferer en hereapparatsevaluering for at male din hereevne med
0g uden hereapparat. Hereapparatsevalueringen giver audiologen eller hereapparatspecialisten mulighed
for at veelge og tilpasse et hereapparat til dine individuelle behov. Hvis du har forbehold i forhold til din
evne til at vaenne dig til forsteerkningen, kan du bede om at f& hereapparatet pa prove eller leje det med
forkebsret. Mange hereapparatspecialister tilbyder nu programmer, der giver dig mulighed for at baere
hereapparatet i en periode for et symbolsk belab, hvorefter du kan beslutte, om du vil kebe horeapparatet.

Lovgivningen begreenser salg af hereapparater til personer, der har faet en medicinsk evaluering fra en
leege. Lovgivningen kraever, at en fuldt underrettet voksen underskriver en afkaldserklaering, der afslar den
medicinske evaluering som falge af religiose eller personlige overbevisninger, og som udelukker konsulta-
tion hos en laege. Anvendelsen af et sadant afslag er ikke i din sundheds bedste interesse, og dets anven-
delse frarddes pa det kraftigste.

Born med hgretab (kun USA)

Ud over en konsultation hos en laege for at f& en medicinsk vurdering skal et barn med heretab henvises til
en audiolog for at f& hjeelp til en evaluering og rehabilitering, eftersom heretabet kan forarsage problemer
med den sproglige udvikling og den uddannelsesmeessige og sociale veekst hos et barn. En audiolog har
bade den rette uddannelse og erfaring til at hjeelpe med evalueringen og rehabiliteringen af et barn med
horetab.
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Otte trin til en bedre horelse

Du skal vaenne dig til dit nye hereapparat. Lyde forekommer nye og anderledes. Det skyldes, at du har
veennet dig til at have nedsat herelse. | begyndelsen synes kendte lyde derfor fremmede og unaturlige. Det
reagerer forstegangsbrugere forskelligt pa. Nogle kan baere det nye apparat hele dagen lige fra starten,
mens andre har sveert ved at veenne sig til det.

Efter nogen tid vil du opdage, at du sastter pris pa at bruge hereapparatet, og at du finder brugen af det helt
naturlig. Nedenfor finder du otte punkter, der kan hjeelpe dig igennem starten. Hvis du ikke er tilfreds eller
stadig har problemer, bedes du kontakte din hereappratspecialist.

1. Vaen dig til velkendte lyde i hjemmet

Forseg at veenne dig til de nye lyde i velkendte omgivelser. Lyt til de forskellige (baggrunds-) lyde, og forseg at
genkende dem. Nar du er traet af at lytte, tager du hereapparatet ud og holder en lille pause. Tal eller laes hoijt
mens du har dine hereapparater pa. Pa den made vaenner du dig til lyden af din egen stemme. Efterhanden
veenner du dig til at bruge hereapparatet i lsengere tid ad gangen.

2. Lyt udenfor - stilhed og trafik
Brug tid pé at veenne dig til lydene omkring dig med dine hereapparater. Husk, at trafikstej og andre heje
lyde kan synes hgjere, end du méaske forventer, men lydniveauet bliver mere normalt med tiden.

3. Tal med én person ad gangen

Brug dit apparat i samtale med én person, et familiemedlem eller en ven. Find et roligt sted.Forklar, at du er
begyndt at bruge hereapparat. Bed den anden person om at tale normalt. Kig pa din samtalepartner. Hvis
hereapparatet er korrekt indstillet, kan du nu fere en samtale bedre end for.
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4. Hor radio eller se tv

Lyt til radio eller tv. Begynd med nyhederne, og skift s& til et andet program. Bed en "normalt herende"
person om at indstille lydstyrken pé din radio eller dit tv til et komfortabelt niveau. Juster om nedvendigt
lydstyrken pé dit hereapparat.

Hvis du har sveert ved at hore radioen eller tv'et, skal du bede din hereapparatspecialist om at justere dit
hereapparat.

5. Veen dig til samtale med flere pa en gang

Det er ofte vanskeligt at felge samtaler i en gruppe pa grund af baggrundsstejen. Lyt til de forskellige stem-
mer. Forseg at genkende dem pa klangen eller rytmen, og knyt hver stemme til en person. Koncentrer dig
om den person, du gerne vil forsté. @v dig regelmaessigt i dette. Hvis du ikke fik fat i det, der blev sagt, s&
bed om at f& det gentaget.

Sorg for, at du tydeligt kan se samtalepartnerens ansigt, og at der er tilstreekkeligt med lys. Det gor det let-
tere at mundafleese. Undgé at se mod lyset. Anbring dig selv med ryggen mod vinduet, s& du bedre kan se
den/de andre person(er). Bed andre tale langsomt og tydeligt. Det nytter ikke at tale hojere.

6. Offentlige arrangementer

Besog offentlige bygninger. Forsag at sidde s teet pa taleren som muligt — forseg at komme til at sidde pa
en af de forreste reskker ved en forestilling. Undgé seeder bag en sgjle eller pa en balkon, som kan "skygge”
for lyden.

Sest dig med ryggen mod veeggen i en restaurant. Derved undgér du forstyrrende lyde, der kommer bagfra.
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7. Brug telefonen
Ofte kan du here telefonen tydeligt med dit hereapparat i mikrofon-programmet. Hold telefonreret 2-3 cm
fra gret og vip reret lidt udad.

Dit hereapparat lever op til strenge internationale krav. Du vil derfor i reglen kunne bruge en mobiltelefon.
Dog kan der i visse tilfeelde indtraeffe forstyrrelser, som kan hores i horeapparatet.

8. Brug dit horeapparat hele dagen

Brug af dit hereapparat og evelse med det er den bedste méade til at lzere at here igen. Det allerbedste er
at have det pa hele dagen. Ogsa selv om du i nogle tilfeelde kan here uden hereapparatet pa. Pa den made
far du sterst gleede af det.

Selvfelgelig kan et hereapparat ikke give dig din naturlige herelse igen, men det kan hjeslpe dig med at fa
mest muligt ud af den herelse, som du har tilbage.

Ga videre fra disse otte skridt, og opdag en verden af lyde omkring dig. Ger de ting, du nyder, og Iyt til
lydene fra dine omgivelser.
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Temperaturtest, transport og opbevaringsoplysninger
Beltone hareapparater er testet under forskellige temperatur- og fugtighedsforhold pa mellem -25 C (-13F)
og +70 C (+158F) i henhold til interne og branchespecifikke standarder.

Under transport eller opbevaring ber temperaturen ikke veere under -20 C (-4F) eller over +60 C (+140F).
Den relative luftfugtighed ber ikke overskride 90% RH ikke-kondenserende (i begraenset tid). Et lufttryk
mellem 500 og 1100 hPa er passende.

Tekniske data

Horeapparatets maksimale output

Horeapparatets maksimale Horeapparat maks. output
Model output (IEC 60118-7 og ANSI S3.22-
(IEC 118-0 OES) 2009)
Alle LP-modeller (Low Power), inklusive IIC 124 dB SPL 115 dB SPL
Alle MP-modeller (Medium Power) 127 dB SPL 119 dB SPL
Alle HP-modeller (High Power) 130 dB SPL 121 dB SPL
Alle UP-modeller (Ultra Power) 137 dB SPL 130 dB SPL
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Fejlfindingsvejledning
SYMPTOM

Tilbagekobling,
"hyletoner"

Ingen lyd

Lyden er forvraenget,
spruttende eller svag

Batteri bliver meget
hurtigt fladt

54

ARsAG

Er dit apparat isat korrekt?

Er lydstyrken for hoj?

Holder du din hand eller en genstand (f.eks. en hat) for test p& apparatet?
Er dit ore fuldt af voks?

Er hereapparatet teendt?

Er der et batteri i hereapparatet?

Er batteriet stadig i orden?

Er dit eore fuldt af voks?

Er batteriet dedt?

Er batteriet beskidt?

Er dit hereapparat blevet fugtigt?

Efterlod du hereapparatet teendt om natten?

Er batteriet gammelt?

MULIG LISNING

Seet deniigen

Reducer den

Flyt din hand veek, eller skab noget mere plads mellem apparatet og genstanden
Besog din leege

Teend for det

Iseet et batteri

Udskift det med et nyt

Besog din leege

Udskift det med et nyt
Renger det, eller brug et nyt
Brug en affugter

Sluk altid apparatet om natten

Tjek datoen pa batteriemballagen
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Dit valgte model

Horeapparat typebetegnelserne for modeller inkluderet i denne brugervejledning er anfert i folgende ske-
ma. Du kan fa din hereapparatspecialist til at seette et kryds i nedenstaende tabel og udfylde skemaet pa
den naeste side, sa du kan se, hvilkken model du har faet.

[ ] LNDi7IIC [ ] LND17MIH-W HP [ ] LNDOMIH HP
[ ] LNDglC [ ] LND17MIH-W MP [ ] LNDOMIH MP
[ ] wNDelC [ ] LND17MIH-W LP [ ] LNDOMIHLP
[ ] tNDi7CIC UP [ ] LND17MIH UP [ ] LNDOMIH-S UP
[ ] LNDi7CIC HP [ ] LND17MIH HP [ ] LNDOMIH-SHP
[ ] LNDi7CIC MP [ ] LND17MIH MP [[] LNDOMIH-S MP
[ ] LNDi7Cic LP [ ] LND17MIH LP [ ] LNDOMIH-SLP
[ ] LnDgcic up [ ] LND17MIH-S UP [] LNDBMIH-W UP
[ ] LND9CIC HP [ ] LND17MIH-S HP [ ] LNDBMIH-W HP
[ ] LNDocic MP [ ] LND17MIH-S MP [ ] LNDBMIH-W MP
[ ] LND9CIC LP [ ] LNDI7MIH-SLP [ ] LNDBMIH-W LP
[ ] LNDsCIC UP [ ] LNDOMIH-W UP [ ] LNDBMIH UP
[ ] LND6CIC HP [ ] LNDOMIH-W HP [ ] LNDBMIHHP
[ ] LNDeCIC MP [ ] LNDOMIH-W MP [ ] LNDBMIHMP
[ ] LnDecIC LP [ ] LNDOMIH-W LP [ ] LNDBMIHLP
[] LND17MIH-wW UP [ ] LNDOMIH UP [ ] LNDBMIH-S UP

a

6

R

LND6MIH-S HP
LND6MIH-S MP
LND6 MIH-S LP
LND17ITC-DW UP
LND17ITC-DW HP
LND17ITC-DW MP
LND17ITC-DW LP
LND17ITC-D UP
LND17ITC-D HP
LND17ITC-D MP
LND17ITC-D LP
LND17ITC-W UP
LND17ITC-W HP
LND17ITC-W MP
LND17ITC-W LP
LND17ITC UP
LND17ITC HP
LND17ITC MP
LND17ITC LP
LNDOITC-DW UP
LND9OITC-DW HP
LNDOITC-DW MP

R

LND9OITC-DW LP
LNDOITC-D UP
LNDOITC-D HP
LND9OITC-D MP
LNDOITC-D LP
LND9ITC-W UP
LNDOITC-W HP
LNDOITC-W MP
LNDOITC-W LP
LNDOITC UP
LND9OITC HP
LNDOITC MP
LND9OITC LP
LND6ITC-DW UP
LND6ITC-DW HP
LND6ITC-DW MP
LNDGITC-DW LP
LND6ITC-D UP
LND6ITC-D HP
LND6ITC-D MP
LND6ITC-D LP
LND6ITC-W UP

R

LND6ITC-W HP
LND6ITC-W MP
LND6ITC-W LP
LND6ITC UP
LND6ITC HP
LND6ITC MP
LND6ITC LP
LND17ITE-DW UP
LND17ITE-DW HP
LND17ITE-DW MP
LND17ITE-D UP
LND17ITE-D HP
LND17ITE-D MP
LND17ITE-W UP
LND17ITE-W HP
LND17ITE-W MP
LND17ITE UP
LND17ITE HP
LND17ITE MP
LNDOITE-DW UP
LNDOITE-DW HP
LNDOITE-DW MP

R O O

LNDOITE-D UP
LNDOITE-D HP
LNDOITE-D MP
LNDOITE-W UP
LNDOITE-W HP
LNDOITE-W MP
LNDOITE UP
LNDOITE HP
LNDOITE MP
LNDGITE-DW UP
LNDGITE-DW HP
LNDGITE-DW MP
LNDBITE-D UP
LNDBITE-D HP
LNDBITE-D MP
LNDBITE-W UP
LNDBITE-W HP
LNDBITE-W MP
LNDGITE UP
LNDBITE HP
LNDBITE MP
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[ ] Av4acic-up
[ ] Av4CIC-HP
[ ] Avacic-mp
[ ] Avacic-Lp
[ ] Avscic-up
[ ] Avacic-HP
[ ] Avscic-mp
[ ] Avscic-LP
[ ] Avecic up
[ ] Avacic-HP
[ ] Avecic-mP
[ ] Avecic-LP
[ ] AvarTc-Dw UP
[ ] AvarTc-DW HP

[ ] AvaITc-DW MP

[ ] Av4ITc-DW LP
[ ] Avarrc-DUP
[ ] Avarrc-DHP
[ ] Avarrc-D MP
[ ] AvaITc-DLP
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[ ] Av4iTc-w UP
[ ] Av4ITc-w HP
[ ] AvarTc-w MP
[ ] AvaTc-w LP
[ ] Avartcup

[ ] AvaTc HP

[ ] Av4tc MP

[ ] AvaTcLP

[ ] AvaiTc-ow uP
[ ] Av3ITC-DW HP
[ ] AvaITC-DW MP
[ ] Av3ITC-DW LP
[ ] Avairc-DUP
[ ] AvaiTc-DHP
[ ] Avairc-D MP
[ ] AvaITc-DLP

[ ] Avairc-w up
[ ] Avairc-w HP
[ ] Avairc-w mP
[ ] AvaITc-w LP

[ ] AvaITc UP

[ ] Av3ITC HP

[ ] AvaITC MP

[ ] AvaircLp

[ ] Avairc-Dw uP
[ ] AvaItc-DwW HP
[ ] Avartc-Dw MP
[ ] Avairc-Dw LP
[ ] Avairc-pup
[ ] Av2irc-DHP
[ ] Avaitc-D MP
[ ] Avamc-DLP

[ ] Avarrc-w up
[ ] Avarrc-w HP
[ ] avarrc-w mP
[ ] Avarc-w LP
[ ] Avarrcup

[ ] Avarrc HP

[ ] Avarrc mp

[ ] AvarcLp

[ ] AY4ITE-DW UP
[ ] AY4ITE-DW HP
[ ] AvaITE-DW MP
[ ] AvaTE-D UP
[ ] AvaITE-D HP
[ ] AY4ITE-D MP
[ ] Av4ITE-W UP
[ ] AvaTE-w HP
[ ] AvaTE-w MP
[ ] AvaITE UP

[ ] AY4ITEHP

[ ] Av4ITE MP

[ ] AvaITE-DW UP
[ ] AY3ITE-DW HP
[ ] AY3ITE-DW MP
[ ] AY3ITE-D UP
[ ] Av3ITE-DHP
[ ] AY3ITE-D MP
[ ] AvaITE-W UP
[ ] AYSITE-W HP

[ ] AY3ITE-W MP
[ ] AvaITEUP

[ ] AY3ITEHP

[ ] Av3ITEMP

[ ] Av2ITE-DW UP
[ ] Av2ITE-DW HP
[ ] AvaITE-DW MP
[ ] AvarrE-DUP
[ ] AvaITE-D HP
[ ] Av2ITE-D MP
[ ] Avarte-w uP
[ ] Av2ITE-W HP
[ ] Av2ITE-w MP
[ ] AvaTEUP

[ ] Av2ImEHP

[ ] Av2TE MP
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Serienummer, venstre:

Serienummer, hgjre:

I:' Invisible in Canal (IIC)

I:' Completely In the Canal (CIC)
Apparatversion: I:' In The Canal (ITC)

I:' In The Ear (ITE)

I:' Microphone in Helix (MIH)

Batteristerrelse: [ sz [ioa

SPECIFIKKE FUNKTIONER UNDERSTQTTET AF DIT HOREAPPARAT:

Forsinket aktivering. . ............... 15 I:' AutoPhone . ........ ... ... ... ... 27 I:'
Volumenkontrol. . .................. 22 I:' Tinnitus BreakerPro . ............... 35 I:'
Programveelger. . .................. 23 I:' Telespole-/teleslyngesystem. .. ....... 25 I:'
Tradles .. ... 17, 25, 30 I:' Power apparat — overstiger 132 dB SPL. . . I:'

Bed din hereapparatspecialist om at markere de funktioner, som er understottet af dit hereapparat:
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International garanti, service og reparation

Alle digitale hereapparater fra Beltone er daekket af en international garanti, der deekker defekter i materialer
og fremstilling, som beskrevet i geeldende garantidokumentation. | vor servicepolitik lover vi at sikre funk-
tionalitet, sa det svarer til det originale apparats.

Garanti og reparation

Alle horeapparater fra Beltone er deekket af en garanti, der deekker defekter i materialer og fremstilling, som
beskrevet i geeldende garantidokumentation. | vor servicepolitik lover vi at sikre funktionalitet, s& det svarer
til det originale apparats. Iht. "United Nations Global Compact" initiativet er vi forpligtet til at gere dette pa
den mest miljgbevidste méade. Derfor kan hereapparater blive erstattet af nye apparater eller af apparater,
der er produceret af nye eller brugbare reservedele. Horeapparatets garantiperiode er anfert pa garanti-
beviset, som du har faet udleveret af din hareapparatspecialist.

Hvis dit hereapparat kraever service, bedes du kontakte din hereapparatspecialist for assistance. Hvis dit
Beltone hereapparat ikke virker, skal det repareres af en kvalificeret tekniker fra Beltone. Forseg ikke selv at
abne hereapparatet, da det vil bevirke at garantien bortfalder.

Horeapparatets garantiperiode er anfort p& garantibeviset, som du har féet udleveret af din hereapparat-
specialist.



Vaer opmaerksom pé oplysninger markeret med advarselsymbolet.

ADVARSEL angiver en situation, der kan fore til alvorlige kveestelser,
FORSIGTIG angiver en situation, der kan fere til mindre til moderate skader.

()

Udstyr der omfatter en RF-sender.

@ Rad og tips til, hvordan du behandler dit hereapparat bedre.

M’adefor
& iPhone | iPad | iPod

Beltone Legend™ er kompatibel med iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone 6s Plus,
iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone SE, iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5, iPad Pro (10,5-tommer),
iPad Pro (12,9-tommer), iPad Pro (9,7-tommer), iPad Air 2, iPad Air, iPad mini 4, iPad mini 3, iPad mini 2, iPad
mini, iPad (5. generation), iPad (4. generation), iPod touch (6. generation) og iPod touch (5. generation), der
bruger iOS 8.0 eller nyere. Apple, Apple logoet, iPhone, iPad Pro, iPad Air, iPad mini, iPad og iPod touch er
registrerede varemeerker, der tilharer Apple Inc., registreret i USA og andre lande.

E] “Made for iPhone” betyder, at et elektronisk tilbeher er blevet designet til at forbinde specifikt il
iPhone, og at udvikleren har certificeret, at det lever op til Apples preestationsstandarder. Apple er ikke ans-
varlig for driften af denne enhed, eller dens overholdelse af sikkerheds- og lovgivningsmeessige standarder.
Bemaerk at brug af dette tilbeher med iPhone kan pavirke den tradlese praestation.
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&

Du bedes kontakte din lokale horeapparatspecialist
vedrerende bortskaffelse af horeapparatet

© 2018 GN Hearing Care Corporation. Alle rettigheder forbeholdes. Beltone er et varemeerke, der tilherer

GN Hearing Care Corporation.
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Faceplate/Elektronik fra: Beltone A/S
Problemer i forbindelse med EU’s direktiv om medicinsk udstyr 93/42/EQF
0297 eller EU’s direktiv om radioudstyr 2014/53/EU skal rettes til Beltone A/S.

Producent i henhold til EU’s direktiv om
medicinsk udstyr 93/42/EQF:

Internationalt hovedkontor Kundeservice og reparation
Beltone A/S GN Hearing Danmark A/S
Lautrupbjerg 7 Lautrupbjerg 7

DK-2750 Ballerup DK-2750 Ballerup

Danmark TIf.: +45 4575 2222

TIf.: +45 4575 1111 gnhearing.dk

beltone-hearing.com

CVR no. 55082715
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400333006DK-18.04-Rev.C



